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AUTO AIR COMPRESSOR

EAAC3502 PRODUCT



Instrucciones originales

ADVERTENCIAS GENERALES DE SEGURI

A\ |ADVERTENCIA!

Lee todas las advertencias de seguridad y todas las instrucciones.

Guarda todas las advertencias e instrucciones para futuras referencias.
Seguridad en la zona de trabajo

Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada. Las zonas desordenadas o
oscuras invitan a accidentes.

e No funcione el compresor en atmésferas explosivas, como en presencia
de liquidos, gases o polvo inflamables. Las herramientas eléctricas
producen chispas que pueden encender el polvo o los vapores.

e Mantén alejados a los nifios y a los presentes mientras se usa el
compresor. Las distracciones pueden hacer que pierdas el control.

o El enchufe debe coincidir con el enchufe. Nunca modifiques el enchufe de

ninguna manera.

e No expongas el compresor a la lluvia ni a condiciones humedas. E/ agua
que entra en el compresor aumenta el riesgo de darios.

e Nolo uses si el interruptor (1) no enciende ni apaga el compresor.

e Desconecta el enchufe de la herramienta fuente de alimentacion antes de
hacer cualquier ajuste, cambiar accesorios o guardar herramientas
eléctricas. Estas medidas preventivas de seguridad reducen el riesgo de
encender accidentalmente la herramienta eléctrica.

e Guarda el compresor fuera del alcance de los nifios y no permitas que
personas que no estén familiarizadas con el compresor o con estas
instrucciones lo utilicen.

¢ Revisa siempre el compresor antes de usarlo. Si esta dafiado o desgastado,

no lo uses.



ADVERTENCIA ADICIONAL DE SEGURIDAD

e Este aparato no puede ser utilizado por nifios ni por personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de
experiencia y conocimientos. Los nifios no deben usar el aparato como un
Juguete. Las tareas de limpieza y mantenimiento de los usuarios no pueden
ser realizadas por nifios a menos que estén supervisados.

e Evita usar el compresor a temperaturas inferiores a +5 grados.

e Nunca dejes el compresor sin supervision mientras esté en uso.

e Asegurate de que el interruptor de encendido/apagado esté apagado al
conectarte a la fuente de alimentacion.

A\ {CUIDADO!

Usa el compresor solo durante un corto periodo. El aparato puede

sobrecalentarse si se utiliza de forma continua durante mas de 10 minutos.

Apaga el aparato inmediatamente y déjalo enfriarse al menos 10 minutos.

e jRiesgo de lesion! No infles ningtin objeto a mas presién que la deseada.
Podrian reventar y causar lesiones y/o dafios materiales.

e No excedas el rango de salida permitido del compresor. No bombees
ningln camion, tractor u otro neumatico grande.

¢ Nunca uses el aparato para fines distintos a los que fue disefiado.

e Elaparato debe mantenerse siempre limpio, seco y libre de aceite o grasa.

e Mantente alerta, observa lo que haces y usa el sentido comun al manejar
una herramienta eléctrica. No uses una herramienta eléctrica mientras estés
cansado o bajo los efectos de drogas, alcohol o medicamentos.

e Utiliza equipo de proteccion personal. Se recomienda el uso de equipos de
proteccién individual, como proteccion ocular y auditiva.

o Evita que arranques accidentalmente. Aseglrate de que el interruptor esté
en posicién de apagado antes de conectarlo a la fuente de alimentacion,
recoger o llevar la herramienta.

e Mantente alerta en todo momento! Nunca uses el aparato cuando estés
distraido o no te encuentres bien.

o Nolleves el aparato por el cable de alimentacion y nunca lo cuelgues por
el cable de alimentacion. Siempre dirige el cable de alimentacion alejandose
del aparato hacia la parte trasera. Mantén el cable alejado del calor, el aceite,
los bordes afilados y las partes méviles. No lo uses si el cable esta desgastado
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o dafiado.

e El compresor y las mangueras pueden calentarse mucho durante el
funcionamiento. Tocarlas puede causar quemaduras.

e Alretirar el acoplador rapido, sujeta siempre firmemente el acoplamiento
de la manguera para evitar dafos causados por el desplome de la
manguera.

e El aparato vibra durante el funcionamiento. Por lo tanto, siempre déjalo
durante la operacion.

USO PREVISTO

Tu compresor analdgico esta disefiado para usarse desde el enchufe estandar de
12V DC en la mayoria de los vehiculos, para inflar neumaticos de coches y
bicicletas, bolas, etc. Este producto esta destinado unicamente para uso doméstico
y consumidor.

LOS SIMBOLOS EN EL MANUAL DE INSTRUCCIONES

Lee el manual de instrucciones antes de usar.

Conformidad con la educacion continua.

Por favor, utiliza solo los accesorios que soporte el fabricante.

A Alerta de seguridad.
Lleva gafas de seguridad, proteccion auditiva y mascarilla contra el polvo.

domésticos. Por favor, reciclen donde existan instalaciones. Consulta con tu

E Los residuos eléctricos no deben desecharse junto con los residuos
— autoridad local o distribuidor para obtener consejos sobre reciclaje.




ESPECIFICACIONES
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Componentes
1. Empufadura 7. Botén de shift de unidad
2. Pantalla LCD 8. Botén "+"
3. LuzLED 9. Interruptor principal ON/OFF
4. boton" " 10. Conector de neumatico
5. Conectorde vehiculode 12Vdc  11. Conector de aguja de bola
6. Manguera de aire comprimido 12. Conector inflable
Especificaciones técnicas
Modelo n° EAAC3502
Voltaje 12v
Corriente nominal 10A
Energia 100w
Caudal 35L/min
Presién maxima 160 psi
Presién sonora <75,2dB(A)
Poder sonoro <95,2dB(A)




SITUACION OPERATIVA

T

FUNCIONAMIENTO

Uso de accesorios
Retira los accesorios necesarios del compartimento de accesorios.

Ajuste de los accesorios (véase Figura A)

e Tu inflador viene equipado con las boquillas estandar coénicas y la boquilla
infladora de aguja, que estan situadas en la parte inferior de la unidad.

e Para usar el adaptador de valvula universal, asegurate de que la palanca esté
en posicion de arriba.

e Coloca el adaptador de valvula sobre el vastago de la aguja de inflado o la
boquilla conica.

e Presiona la palanca del adaptador de la valvula para bloquearla en su sitio.

e Coloca la aguja de inflado o la boquilla cénica en el objeto a inflar.

Alimenta la pantalla LCD

A\ WRNING

No uses el inflador cuando el motor del coche esté en marcha.

NOTA:

Asegurate de que tu enchufe accesorio de 12 voltios esté activo. En algunos
vehiculos, el enchufe de accesorios puede activarse solo cuando la llave de
contacto esta en la posicion del accesorio.

Para alimentar la pantalla desde el adaptador de 12Vcc, solo tienes que conectar
el conector 9 de 12Vdc al enchufe de accesorios de 12V.



Inicio rapido

A\ |ADVERTENCIA!

Nunca dejes el inflador funcionando sin supervisién en este modo. Puede

reventar neumaticos de coche y otros objetos.

e Para usar tu inflador de inmediato puedes hacerlo sin activar la funcién de
apagado automatico.

e Antes de usarlo, comprueba las presiones de neumaticos recomendadas por
el fabricante para el vehiculo.

e Conecta el conector de 12Vdc del vehiculo a la toma de accesorios del
vehiculo. La pantalla LCD se alimentara.

e Para cambiar entre las diferentes unidades (PSI, BAR o KPA) pulsa el botén
de cambio de unidad (6) hasta que se muestren las unidades necesarias.

e Conecta el acoplador rapido (8) y un accesorio, si es necesario, al objeto a
inflar, asegurandote de que la palanca del acoplador esté en posicion baja para
bloquearlo en su lugar.

NOTA:

Asegurate de que el acoplador rapido esté correctamente ajustado al articulo que

se va a inflar.

e Para arrancar el inflador, pulsa el interruptor principal (1) en la posicién de
encendido.

e Cuando el objeto se infla segiin sea necesario o para detener el inflador en
cualquier momento, pulse el interruptor principal (1) en posicion de apagado.

Ajuste de la presion de apagado automatico
NOTA:

EI LCD solo mostrara las presiones de inflado cuando se esta usando el inflador.
e Para cambiar entre las diferentes unidades (psi, barra o kPa), pulsa el botén
de cambio de unidad (6) hasta que se muestren las unidades necesarias.

e Pulsa y mantén pulsado cualquiera de los botones - & + (4, 5) durante 3
segundos, el valor aumentara o disminuira hasta alcanzar el valor deseado.

e Tras 3 segundos, la pantalla parpadeara y volvera a una lectura de "0.0". Esto
es normal.

e Conecta el acoplador rapido (8) y sus accesorios, si es necesario, al objeto a
inflar, asegurandote de que la palanca del acoplador rapido esté en posicién
baja para bloquearlo en su sitio.



e Para arrancar el inflador, pulsa el interruptor principal (1) en la posicién de
encendido.

e Cuando el articulo a inflar alcanza el valor preestablecido, la unidad se
apagara automaticamente.

NOTA:

Puede que notes que la lectura real de presidon puede bajar tras un par de segundos;

Esto es normal.

e Paradetener el inflador en cualquier momento, pulsa el interruptor principal (1)
en posicion de apagado.

e Retira el acoplador rapido y/o el accesorio del objeto inflado y el conector de
12 voltios (9) del enchufe de accesorios de 12 voltios de tu vehiculo.

NOTA:

Si se apaga el interruptor principal de encendido, se perderan todos los ajustes y
sera necesario volver a introducirlos siguiendo las instrucciones bajo el
encabezado 'Ajuste de la presidon de apagado automatico'. Esta es una medida de
seguridad para evitar el riesgo de que los articulos SE SOBREINFLEN.

Usar el inflador como manémetro

e Conecta el conector de 12Vdc del vehiculo a la toma de accesorios del
vehiculo. La pantalla LCD se alimentara.

e Conecta el acoplador rapido (8) al articulo que se va a revisar.

e La pantalla LCD mostrara la presién de los objetos.

e Después de comprobarlo, devuelva la manguera de aire al lugar de
almacenamiento.



MANTENIMIENTO&AVERIA

La Unica pieza que el usuario puede reparar es un fusible de 10 amperios situado
en el conector de 12V; esto se puede comprobar desenroscando el pasador central
con muelle del enchufe. Solo cambia por un fusible con la misma valoracion.
Asegurate de que la maquina no esté en funcionamiento durante el mantenimiento.
Limpia regularmente la carcasa de la maquina con un pafio suave, preferiblemente
después de cada uso. Mantén las ranuras de ventilacion libres de polvo y suciedad.
Si la suciedad no se quita, usa un pafio suave humedecido con agua jabonosa.
Nunca uses disolventes como gasolina, alcohol, agua con amoniaco, etc. Estos
disolventes pueden dafiar las partes de plastico.

La maquina no requiere lubricacién adicional.

PROTECCION AMBIENTAL

Para evitar dafios durante el transporte, se entrega en un embalaje resistente. La
mayoria de los materiales de embalaje pueden reciclarse. Lleva estos materiales a
los lugares de reciclaje adecuados. Lleva tus maquinas no deseadas a tu
concesionario local. Aqui se desecharan de forma ambientalmente segura.

Los electrodomésticos desechados son reciclables y no deben tirarse en los
residuos domeésticos. Por favor, apdyennos activamente en la conservaciéon de
recursos y la proteccion del medio ambiente devolviendo este aparato a los centros
de recogida (si esta disponible).
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